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ORATIONES QU.EDAM.

it

uonem oraiione evacuat, misericordiam miseratione A crcat morbos, conficit de medicina languoremn, sai:-

prosternit. Quod corporibus est hydrops &, hoc ani-
mabus est hypocrisis : bibendo sitit hydrops; siti
inebriata est hypocrisis. Hypacrita, licet tibi facies
sit inculta, cutis neglecta, tristis vultus, extermina-
tus aspectus, nec ab hominibus laudem invenisti, et
apud Deam fructum jejunii perdidisti. Hypocrita, abs-
tineatize fuctus intrasti, continentixe undas conscen-
disti, jejunii pelagus enatasti; et in ipso jejunii portu
naufragasti; quia non comparasti lucra, sed merca-
tus es vanitatem ; quia Dei credito perfecisti huma-
pam negoliationem b, Fugiendum est igitur hypocri-
sis virus, pestilentia cavenda, que de remediis

a JIydrops posuimus ex Chrysologo, cum editores

Bibliothecxe Pairum pro hydropis, quod legebatur in
ms., hydropisis subslituerint.

b Edit., qui de Dei credito humanum negotium per-

fecisti.

clitatem vertit in crimen, placationem facit reatum,
generat de propitiatione discrimen. Facies meerore
dejecta invitat [Fors., indicat] famem, non jejunium
voluntarium profitetur. Si vufi, quare tristis? Si non
vult, jejunus quare? Merito tali ¢ cruciatur commer-
ciod, qui sibi facit de virtute vitium, de veritate men-
dacium, de mercede dispendium o, de remissione
peccatum.

(Hucusque ms. Bavaricus, inquit Canisius: Proinde
vel mutilus est” cominentarius, vel certe morte praven-

tus est viri sancti labor: hactenus enim quatuor dui-
laxal versus, nec eos lotos exposuil.)

theca Patrum, scilicet: Fugiendum . . . . . hypocrisis
virus, pestilentia cavenda : remediis morbos conficit, de

B medicina languorem. . . . . placationem [acit creatura,

generat de propitiatione discrimen. Si vult querere tri-
stis, si non vult jejunare, quure merito tali, etc.

d Edit., tali pena vivit.

¢ Totus hic locus a nobis est restitutus ex irso
io- e Edit., stipendium.

Chrysologo, cum nimis corruptus appareat in Bibl

SANCTI HILDEFONSI VITA.

(Hanc Yitam, seu Elogium, Juliano nostro abs dubio tribuendam, videsis, eruditissime lector,
inter prolegomena Operibus sancti Hildefonsi prefixa, hujusce tomi col. 43-44.)

MONITUM IN OPUSCULUM SEQUENS.

S(ﬂuentes Orationes, qua levissima fragmenta videbuntur, sancti Juliani opera cum sint, cas perire, vel
vagan émnino noluimus. Prime ac seeundx auctorem penitus ignorabamus, donec a Samsone abbate lauda-
tas vidimus in lib. 1 sui Apologetici, quem primus, ut alias monuimus, edidit R. P. Florez tom. Xl Hispanix
Sacre. Quas vero ille scribit in missa quotidiana ritus Gothici reperiri, nos Missale Mozarabicum percurren-
tes quale nunc exstat, in missa Dominice ante jejunium Kalendarum Novembrium easdem legimus. Prima,
qu inlatio dicitur, locum tenet illius qux apud nos prefatio nuncupatur; altera exstat immediate ante ora-
tionem Dominicam.

Quoniam vero miss® quotidiane in predicto Missali nec nomen, nec vestigium ullum deprehendimus, quid
per illam indicare Samson voluerit, res nobis obscura est, nec facilis definiri. Neque enim occurrit quare
missa Dominice predictx quotidiana appellari prtuerit, qua uno !antum die legebatur; neque etiam, si pra-
dictae orationes ad aliam tunc missam pertineba at, qualis illa fucrit intelligi potest, quae quetidiana diceretur.
Nam quotidianam dicere missam aliquam de communi, ut nos dicimus, qux quovis die legi posset, levis no-
bis conjectura visa est. Nisi quis malit missam hoc loco intelligere singularem orationcm illam in Mozara-
bum liturgia hoc nomine dictam : « Quando catechumeni foras mittuntur, ut scribit sanctus Isidorus lib. 1x
Etymolog. cap. 19, clamante levita : Si quis catcchumenus remansit, exeat foras; ct inde missa. » Quod nobis
non satisfacit: quoniam missa hoc sensa semper offertorium pracedebat; harnm vero duarum orationum
utraque offertorium subsequitur, ut per se patet, et ipsaruim verba satis indicant. i

De tertia oratione nihil fere opus est adnotare, cumn ea ipsa sit que ab codem sancto doctore operi De
Comprobatione sext @tatis prefixa est, et a nobis superius edita col. 537. Unde illam Mozarabes desum-
ptam inter missarum solemnia post manuum lotionem recitant, eo loco quo nos orationem illam dicimus,.
Suscipe, sancta Trinitas, etc. Recudimus vero eam propter lectiones variantes quasdiverso charactere designa-
mus: in quibus et illam videre est non contemnendam clave, pro clavo, quod in editis lib. De Comprobatione
sexte ®latis legebatur, ut appareat quam recte nos prudentissimam eo loco dixerimus conjecturam Barthii,
Jqui ita eam lectionem restituendam censebat in suis Adversariis, quam et editio Toletana missalis Mozara-
bici ann. 1500 exhibet, et Romana ann. 1755 reti:uit, el nos etiam secuti sumus in nostro specimine misse
Mozarabice, quod Angelopoli edidi:nus anu. 1770, cumin Mexicana cathedra sederemus. ’

-~

ORATIONES A S. JULIANO COMPOSITE,
QUEQUE IN MISSALI MOZARABICO REPERIUNTUR.

INLATIO,
Dignum et justum est, nos Libi gratias agere, Do-
mine sancte, Pater ®lerne, omnipotens Deus, per Jo-

sum Christum Filium tuum Dominam nestrum. Cu-
jus divinitatis immensitas sic ineffabiliter circmnple-
ctitur omnia, ut in singulis creaturis permaneat-tote.



759

8. JULIANI EPISCOPI TOLETANI

160

et in omnibus habitet universa. Non minoratur in A fiducia dicere mereamur e terris: Pater noster qui

minimis, non augetur in magnis &, Non concluditur
tempore, non astringitur quantitate. Non initio
ccepta, non termino finienda. A quo totus homo et
creatus est ad justitiam sine peccato, et reparatus est
post ruinam sacrificio ejusdem Christi mundissimo.
Per ipsum quem in unitate trinx virtutis conlaudant
ccelestia pariter et terrena, hymnum dulci modula-
tione proclamantia, atque ita dicentia. Saunctus, etc.
AD ORATIONEM DOMINICAM.

Accepturi, fratres charissimi, intra mortalia vi-
scera cceleste sacrificium, et intra cubiculum humani
pectoris hospitem Deum; mundemus conscientias
nostras ab omni labe vitiorum b, ut nihil sitin nobis
subdolum vel superbum ; sed in humilitatis studium,
et charitatis assensum per escam et sanguin:m Do-
mini corporis fraternitas cuncta copuletur, ut cum

a Samson abbas lib. n, Apolog., cap. 23, num.2,
duntaxat hec verba transcribit : Dignum et jusium
est, nos tibi gratias agere, omnipotens Deus, cujus di-
vinitatis immensitas sic ineffabiliter circumplectitur
omnia, ut in s'ngulis creaturts maneat tota, et in om-
nibus habitet universa. Non minoratur in minimis, non
augetur in magnis, qui nec augetur, nec minuitur in
ullo; et tamen dona auget, et minuit poteuti imperio.

es, elc.
ORATIO

In missa Mozarabica post manuum lotionem recitande .

Accedam ad te in humilitate spiritus mei, loquar
ad te, quia multam spem in fortitudine dedisti me.
Tu ergo, Fili David, qui revelato mysterio ad nos in
carnem venisli, clave crucis tuze secreta cordis mei
adaperi, mittens unumde seraphim, qui candenti car-
bone illo qui de altari tuo sublatus est, sordentia la-
bia mea emundet, mentem enubilet, docend.que ma-
teriam subministret, ut lingua, qua proximorum uti-
litati per charitatem servit, nec erroris insonet casum,
sed veritatis resultet sine fine prxconiumn. Per te,
Deus meus, qui vivis et regnas in secula seculo-

B rum. Amen.

Hec postrema verba qua italico charactere describi~
mus, nescimus an sint Juliani.

b En verba quz Samson transfertlib. 11 Apolog., cap.
13, num. 2 : Accepturi, [ratres charissimi, intra mor-
talia viscera ceeleste sacrificium, et intra cubiculum hu-
mani pectoris hospitem Deum, mundemus corda nostra
ab omni labe facinoruin.

SANCTI JULIANI

TOLETANI EPISCOPI

HISTORIA REBELLIONIS PAULI

ADVERSUS WAMBAM GOTHORUM REGEM.

MONITUM PRAEVIUM.

Historiam rebellionis Pauli adversus Wambam Go- C ab ipso donatos: ex qua collatione variantes lectiones

‘thorum regem, rerumque ab eo hac occasione gesta-
rum in Gallia Narbonensi, Julianum Toletanum litte-
ris consignasse nemo nescit, testante Felice ejus
encomiaste : fuit enim subsequentibus sxculis omni-
bus historicis non tantum nota, sed et laudata, et
commen:lata, siquidem auctor chronicorum ab ali-
quibus Alfonso I, ab aliis Sebastiano episcopo Sal-
mantino attributorum, de Wamba loquens, ita scri-
bit: ¢« Si plenius cognoscere vis quantas cedes, quan-
tas urbium incensiones, 1uantas strages, quanta
agmina Francorum, vel Gallorum a Wambane sint
interempta , 3uantas famosissimas victorias idem
exercuil, que de Pauli l{mnni excidio evenerint, bea-
tum Julianum metropolitanum legito, qui historiam
hujus temporis liquidissime contexuit ; » quemadmo-
dum legimus in Append. 7 tom XIII Hispaniz Sacre.
Eamdem historiam szculo xi1 suzinseruit Lucas Tu-
densis, quam primus lypis vulgavit Andreas Schottus,
tom. 1V Hispani illustratx. Recudit eam postea a Tu-
densi sejunctamn Duchesnius tomo I Scriptorum co-
2taneorum historie Gallicanz, ad cujus exenﬂ)lar no-
vissimus omnium in Hispania publicavit P. Henricus
Florez, tom. VI Hispau. Sacr. collalam cum exem-
lari ms. bibliothece Regix Metritensts ex apographo
oannis Bap. Perez transcripto, qui exstatin bibliotheca
uosire sancte ecclesiz Toletan:e inter cxcteros mss.

excerpsit, atque adnotavit, textum etiam Duchesaii
non semel emendavit. Verum ut fateamur quod res
est, nulla harum editionum exacta atque perfecta ha-
beridebet. Tudensis enim, cujustextum edidit Schot-
tus, cum historiam ex Juliani codice transcriberet,
fecit suo more, ut eam Lertio fere quoque verbo trun-
caret, vel de suo interpollaret: qua ex r¢ mullum di-
stat a genuino Juliani textu. Duchesnius unico codice
usus, sepius errat exscriptoris vitio. Florezius tan-
dem multa adbuc loca reliquit corrupta, qu vel al-
terius Matritensis exemplaris auxilio curare non po-
tuit: quorum nos magnam partem ope nostri Toletani
emendavimus. In quo mirari subit, cum illud Matri-
tense fuerit ex nostro Pereziano translatum, tantam
esse inter utrumque discrepantiam, quantam ex va-
riantibus lectionibus apparebit, exscriptoris dicam
oscitantia, an perversitate? ltaque nos, qui praedictas
editiones inter se componentes, laudato mss. Joan.
Bap. Perez, alioque codice antiquo item Toletane
ecclesicc Tudensis chronica continente, sumus adjuti,
si germanuw auctoris textum longe integriorem ac
emendatiorem prz ceteris edere aflirmaverimys, non
eegre videbimur fidem lectoribus facturos. Jam neque
consilium nostrum reprehensuros speramus, quo ge-
nuinum auctoris textum cum Tudensis contextu simul
cdere decrevimus, tum ne molésta tot yariantium
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